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Bizans kaynaklar1 6zellikle Dogu
Avrupa Tirk tarihi i¢in en Onemli
kaynaklar arasinda ilk sirada gelmek-
tedir. Nitekim VI-XIII. yiizyillar
arasinda Avrupa’da, Balkanlar’da ve
Karadeniz’in kuzeyinde kurulan Tiirk
devletlerine ait ilk bilgileri ihtiva eden
kaynaklar Bizans kaynaklaridir. Bu
kaynaklar, Arap, Cin ve Rus kaynak-

larimin  verdikleri bilgileri tamamla-
malar1 bakimindan da ayr1 bir degere
sahiptir. Bizim i¢in ¢ok kiymetli olan
bu eserlerin bir kismi maalesef
giiniimiize kadar Tiirkceye kazandiri-
lamamustir.

Bilindigi iizere Tirk tarihi hakkin-
da en eski bilgiler Herodotos un
(M.O. 484-425) eserinin Iskitya
bashgr altinda aktardigi bilgilerdir.
Bunun yaninda Pomponius Mela
(M.S. 1. yy.), Strabon (M.O. 64 - M..S.
24) ve Plinius’un (6. 79) eserlerinde
de Tirklere ait oldugu ileri siiriilen
bilgiler bulunmaktadir. Hunlarin, 375
yilinda Maiotis GoOlii yani Azak
Denizi kiyilarinda goziikkmeye basla-
malartyla Yunan ve Latin kaynak-
larinda Tirkler hakkinda bilgiler
verilmeye baslanmistir.

Tiirk tarihinin Bizans kaynaklari
ile ilgili daha 6nce de pek cok caligma

yapilmigtir. Bu c¢aligmalarin  ilki
Moravcsik’in - H. Namik  Orkun
tarafindan Tiirk¢ce’ye kazandirilan

“Tiirk Tarihinin Bizans Kaynaklart”
adli eseridir (Ankara 1938). Bu eserde
Tiirk tarihi hakkindaki biitiin Bizans
kaynaklar1 gozden gecirilerek bilgiler
verilmis, agirlikli olarak da Hunlar
anlatilmistir.  Diger bir  Bizans
kaynagimiz Hunlarla ilgili genis
bilgiler veren ve A. Ahmetbeyoglu
tarafindan Tiirk¢eye aktarilan V. asir
Bizans tarihgisi Priskos’un kendi adini
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tagtyan eseridir (Grek Seyyahi Priskos
(V. asir)’a Gore Avrupa Hunlari,
Istanbul 1995). Yine Ali Ahmetbey-
oglu'nun Avrupa Hun Imparatorlugu
(Ankara 2001) adli eserinde Bizans
kaynaklar ile ilgili bilgiler verilmek-
tedir. Bunun yaninda o6zellikle X-XI.
ylzyill Bizans kaynaklar1 Tiirk¢eye
cevrilmistir.

Yazar, Onsozde, Tiirk tarihini
arastirirken dikkat edilmesi gereken
hususlara deginmistir. Bu hususlarin
en Onemlisi olarak da Zeki Velidi
Togan’in belirttigi, “Tiirk tarihinin
genis cografyasi ile bu cografyada ya-
sanan olaylar hakkinda aktarilanlart
en dogru sekilde anlayabilmek icin dil
bilmenin ¢ok onemli oldugu” fikrine
aynen katilarak bu Onem {iizerinde
durmustur. Nitekim Tiirkler tarih
boyunca yayildiklar1 sahalarda komsu
olduklar1 devletler ile hem ticarl hem
de siyasi iliskiler kurmuslar ve bu
devletlerin tarihlerinde de yerlerini
almislardir. Bu sebeple bu milletler
kendilerine ait kaynaklarda Tiirklere
de ayn bir yer vermislerdir. Bizim de
bu yazilanlar1 dogru anlayip yorum-
lamamiz gerekmektedir. Yazar da
bunun O6nemi Tlizerinde durmus ve
Tirk tarihi i¢in ana kaynak o6zelligi
tagtyan Bizans kaynaklarinin Tiirkler-
le ilgili kistmlarimi Tiirkgeye kazan-
dirmistir. Bu kaynaklarin asil dili

Grekee’dir ve bu dilin 6grenimi zor
oldugundan diger yazarlar gibi yazar
da bu eserlerin Ingilizce
melerinden istifade etmistir. Yazar,
Bizans kaynaklarinin Tiirk tarihi igin
son derece onemli kaynaklar olmalar
dolays1 ile kaynaklarin verdigi her
tirlii bilgiden yararlanmak gerektigini
diisiinmektedir.

terci-

Iki boliimden olusan eserin ilk
boliimii  Menandros  Protektor’un,
ikinci bolimi ise Theophylaktos
Simokattes’in hayat1 ve Tiirk tarihi ile
ilgili verdikleri bilgilere ayrilmistir.
Yazar, genis dipnotlar ile agiklamalar
vererek, asil metne sadik kalmistir.

Eserin giris bolimiinde (1-30)
yazar, Menandros Protektor ve
Theophylaktos Simokattes’un eserleri
hakkinda bilgiler vermistir. Calismada
Menandros Protektor, VI. yiizyilin en
biiyiik miiellifi olarak kabul edilirken;
Theopyhlaktos Simokattes’in eserin-
den de VII yiizyilin en 6nemli eseri
olarak bahsedilmistir. Yazar, daha
sonra terciimesini yaptigi Menandros
Protektor ve Theophylaktos Simokat-
tes’in {izerinde durmustur. Boylece
VL. yiizyila ait Tirk tarihi igin biiyiik
Onem tasryan Menandros Protektor ve
Theophylaktos Simokattes’in Tiirkler-
le ilgili verdikleri bilgiler ilim alemine
sunulmustur. Yazar giris boliimiinde
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kronolojik  olarak Tiirklerin  go¢
siirecine deginerek Roma ile kurulan
siyasi miinasebetler iizerinde durmus
ve ilerleyen sayfalarda Bizans
kaynaklarinin Tirklerle ilgili bilgi
veren kisimlarina deginmistir. Yine
Tiirk tarihinin  Bizans kaynaklar
hakkinda kisa  bilgiler vererek
giiniimiize kadar bu konuda yapilan
caligmalart ele almistir. Bizans
kaynaklarinda dikkati c¢eken en
onemli husus bazilarinin orijinal
bilgiler veritken bazilarmin da
kendilerinden Onceki eserlerin tekrari
olmaktan ileri gidememis olmalaridir.

Eserde, VI. yiizyilin iki 6nemli ana
kaynag1 olan Menandros Protektor ve
Theophylaktos Simokattes’in eserleri-
nin Tiirk¢eye kazandirilmasi hedeflen-
digi icin bu yazarlarin eserlerinde
verdikleri bilgilere yer verilmistir.
Menandros Protektor’un eseri 1985
yilinda R. C. Blockley tarafindan
Grekge’den; Theophylaktos Simokat-
tes’in eseri ise Michael ve Mary
Whitby tarafindan 1986 yilinda
Almancadan Ingilizceye ¢evrilmistir.
Yazar da bu eserleri kullanarak ilim
aleminin hizmetine sunmus ve ilme
biiyiik bir katki saglamistir.

Aslinda Simokattes’in eserinin pek
¢ok terclimesi mevcuttur. Tam olma-
makla beraber ilk terclimelerinden
birini I. Bekker; Fransizca terclimesini

L. Cousin; 1857 yilinda ise Rusca
terclimesini N. Pigulevskaya yapmis-
lardir. Eser, “Theophylaktos Simokat-
tes Geschichte” adi ile 1985 yilinda
Almanca’ya Peter Schreiner tarafin-
dan ¢evrilmistir. En son, eser Michael
ve Mary Whitby tarafindan ilave
notlar ve genis agiklamalarla birlikte
1986 yilinda Ingilizce’ye terciime
edilmistir.

Birinci Boliimde (31-98), Menan-
dros Protektor’un hayat1 ve Tiirklerle
ilgili verdigi bilgiler yer almaktadir.
Menandros eserini tarihgi Agathias’in
(6. 582) “Tarih” adli eserinin devarm
niteliginde yazmis ve olaylar1 Agathi-
as’in  kaldigi yerden yani 557/58
yillarindan itibaren anlatmaya bagsla-
mustir.  Genelde Hunlar, Avarlar,
Utigurlar, Kutrigurlar, Gok-Tiirkler
hakkinda bilgiler vermektedir. Bu
bilgileri  detaylandiracak  olursak,
Avarlarin Gok-Tiirk tlkesinden Ba-
tr’ya kacislarina, Tuna’ya gelislerine,
Roma ile minasebet kurmalarina,
Imparator Justinos’a (527-564) elgi
gondermelerine, Franklar ile miicade-
lelerine, Langobardlar ile ittifaklarina,
Sirmium (Sirbistan) kusatmalara ve
sonrasinda buray: iggallerine, Romali-
larin Slavlara kars1 Avarlardan yardim
istemeleri seklinde verebiliriz.
Hadiselere basliklar itibariyle
baktigimizda yalnizca siyasi tarihleri
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hakkinda bilgi veriyor gibi goriinse de
ihtiva ettikleri bilgiler az da olsa

kiltir tarihleri hakkinda da bir
degerlendirme yapmamiza imkan
saglamaktadir.

Menandros  Protektor’un  eseri

bircok Bizans tarihgisine kaynaklik
etmistir. Bunlardan biri de bu eserin
ikinci  boliimiinii olusturan Theo-
phylaktos Simokattes’in eseridir.

Doéneminin klasik tarihgileri ile
ayn1 Usliba sahip olan Theophylaktos
Simocatta, Excerpta’da yer alan
Fragmanlarinda ¢ok genis bir bakis
acist ile olaylar1 anlatmistir. Bizans
Imparatorlugu’nu diinyanin merkezine
yerlestirerek diger devletlerle olan
iligkilerini kaleme almustir.

Eserin, Ikinci Boliimiinde (99-178)
ise  Theophylaktos  Simokattes’in
hayati, eseri ve bu eserde Tiirklerle
ilgili verdigi bilgiler aktarilmaktadir.
VI. ylizyilda kaleme alinmis olan
Theophylaktos Simokattes’in eseri,
Tiirk tarihi kadar Bizans tarihi igin de
son derece onemli bir kaynaktir. Zira
bu doénem Bizans’a kars1 Balkanlarda
Slav ve Avarlarin, doguda ise Sasa-
nilerin saldirdiklar1 bir dénemdir. Bu
yiizdendir ki bu yilizyilin o6zellikle
ikinci yarisinda Bizans Imparatorlugu
zor bir ddnemden ge¢cmistir.

Yazar, Michael ve Mary Whitby

tarafindan ildve notlar ve genis

aciklamalarla birlikte 1986 yilinda
yapilan Ingilizce terciimesine dayana-
rak bu eserin Theophylaktos Simokat-
tes ile ilgili boliimlerini Tiirkce’ye
kazandirmistir. Bilindigi tizere Theo-
phylaktos Simokattes, Roma Impara-
torlugu’'nun  siyasi, askeri ve
diplomasi tarihi hakkinda bilgi veren
son miiellif olmasi agisindan da biiyiik
Onem tasimaktadir. Bizans tarihinde
Tiirklerle kurulan iliskiler bakimindan
da onemli bir donem olan imparator
Mavrikios doénemi (582-602) hak-
kinda bilgi veren tek kaynak olmasi
da bu kaynagin 6nemini bir kez daha
arttirmaktadir.

Theophylaktos Simokattes’in ese-
rinde Tiirklerle ilgili olarak Avarlarin
mensei, Bizans sinirlarina gelmeleri,
Kagan’m el¢i gondermesi, Avarlarin
Bizans sechirlerine saldirmalart  ve
yagmalamalar ile Avar-Bizans anlas-
malar1 ilizerinde durulmus, Avar-Slav
iligkilerine yer verilmistir. Eserin
verdigi bu bilgiler sadece Bizans igin
degil Sasani, Avar ve Slav Devletleri
acisindan da bir arsiv niteligi tasimak-
tadir. Ozellikle Avar Hakanhgi ile
ilgili bilgiler hazine degerindedir.
Ancak verilen bu bilgileri destekleye-
cek baska kaynaklarin olmamasi
kargilagtirmali  aragtirma  imkanini
maalesef ortadan  kaldirmaktadir.
Eserde Avarlar hakkinda dikkati
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¢eken en oOnemli husus Avarlarin
Pseudo-Avar (sahte) ve gercek Avar-
lar olmak iizere ikiye ayrildiklarinin
gosterilmesidir. Bu ikiye ayirma daha
sonra ilim aleminde Avarlarin kokeni
ile ilgili tartigmalarin  kaynagini
olusturmustur. Bu tartigmalar gilinii-
miizde halen devam etmektedir. Bu
eserden baska hicbir kaynakta boyle
bir bilgi yer almamaktadir.

Sonug¢ Boliimiinde V1. yiizyilin iki
onemli Bati kaynagindan Dogu
Avrupa, Balkanlar, Trakya ve Orta
Asya’daki Tirkler hakkinda verdikleri
bilgilerden ilim aleminin nasil istifade
edebilecegi lizerinde durulmustur. Bu
eserleri kullanirken dikkat edilmesi
gereken en Onemli husus miiellifleri-
nin tarafli olduklar1 ve bu yiizden de
eksik veya yanlis bilgiler verebilecek-
lerinin g6z oniinde bulundurulup dik-
katli bir ilmi siizgecten gegirilmeleri
olacaktir. Ancak yine de bu tarafli ve
yanli bakis ac¢is1t bu eserlerin verdigi
bilgilerin degerini diisiirmemekte ve
Tiirk tarihinin Dogu Avrupa sathasi-
nin  aydinlatilmasini  saglamaktadir.
Ozellikle Menandros Protektor’un
Avarlar ile ilgili verdigi bilgilerin,
uzun zamandir Avarlarin  mensei,
kimlikleri ve yurtlar1 hakkinda siirege-
len tartigmalar géz Oniinde bulundu-
ruldugunda Onemi c¢ok daha iyi
anlagilmaktadir. Ayrica Menandros

Protektor’un eseri her ne kadar
Agathias’in  eserinin devamu  gibi
goriilse de ana kaynaklardan istifade
edilerek yazilmis bir eserdir.

Her iki kaynagin verdikleri bilgiler
dogrultusunda Avarlarin menseinin
Tiirk oldugu anlagilmaktadir. Gerek
devlet yapisi, gerek sosyal yap1
gerekse askeri uygulamalar ile
arkeolojik kazilardan ¢ikan sonuglar,
Avarlarin  Tiirk olduklarini ispatla-
maya yetmektedir. Yazarin inceleyip
Tiirk¢e’ye cevirdigi bu kaynaklar da
Avarlarin VI, VII ve VIIL ylizyillarda
yasadiklar1 sahalarda ne kadar etkin
ve giclii olduklarin1 gozler Oniine
sermektedir.

Eserin sonundaki kronolojik tablo,
secilmig  bibliyografya ve indeks
kisimlarinin = son  derece  Ozenle
hazirlanmasi eserin ilmi dlgiitlere
uygunlugunu saglamistir.  Secilmis
bibliyografyada yazar, bu alanda
aragtirma yapacak olanlara yeterli ve
cesitli  kaynaklardan  yararlanma
kolayligin1 sunmustur.

Sonu¢ olarak bu caligma Tiirk
tarihinin Bizans kaynaklarindan iki
tanesini ilim &alemine tanitmis ve
ozellikle Gok-Tiirkler ve Avarlar
hakkinda verdigi bilgilerle Tiirk tarihi
caligmalarina biiyiik katki saglamistir.
Eser ilmi arastirma tekniklerine uygun
olarak kaleme alinmis ve ihtiva ettigi
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konular itibariyle de Tirk tarihine ve agiklamalardan da rahatlikla
biiyliik bir bilgi hazinesi sunmustur. goriilmektedir. Bu yoniiyle de yazar
Ayrica  yazarin  bilgileri dogru  ayrica bir tesekkiirii hak etmektedir.
vermedeki c¢abasi eserdeki dipnotlar

Fatma Aysel DINGIL"
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